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F Grille arrière universelle pour voiture
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I Divisorio posteriore universale per auto
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 D Universal-Heckgitter 
 Macht den Kofferraum zur Hundebox
• zur Platzierung hinter der Heckklappe
• für fast alle Fahrzeugtypen geeignet
• Breite stufenlos anpassbar durch verstellbare Seitenteile
• verstellbare Winkelung des Gitters
• Nutzung des gesamten Kofferraumes als Liegefläche
• einfaches Einklappen zur Nutzung des Kofferraumes
• zur Überwindung der Ladekante, Tür in zwei Höhen montierbar
• mit Vorrichtung zur Anbringung eines Vorhängeschlosses
• mit rutschfester Liegematte: Maschinenwäsche bis 30 °C
• Bodenplatte mit Klettfüßen
• inkl. 4 Fixier-Haken
• Höhenerweiterung separat erhältlich (Artikel 13202)
• Aluminium/Kunststoff
 Zum einfachen Einbau, die Rücksitzbank umklappen. Nutzen 
 Sie aus Sicherheitsgründen ein Gitter (z. B. #13171/13172) als 
 Abtrennung zum Fahrgastraum.

 E Universal Rear Car Grid 
 Turns the car boot into a dog box
• for placing behind the boot lid
• suitable for almost all car types
• width continuously adjustable thanks to adjustable lateral parts
• angle of grid adjustable
• use of the full car boot as lying area
• simply fold away for use of the car boot
• to get over the loading sill, door can be mounted at two levels
• with fixture for attaching padlock
• with non-slip lying mat: machine washable up to 30 °C
• base plate with hook and loop fasteners at feet
• with 4 attachment hooks
• top grid available separately (item 13202)
• aluminium/plastic
 For easy installation, fold down backseat bench. For safety 
 reasons, use a car grid (e.g. items 13171/13172) as a partition to 
 the passenger area.

 F Grille arrière universelle pour voiture 
 Transforme le coffre en box pour le chien
• pour placer derrière la portière du coffre
• convient à tous les modèles de voiture
• largeur réglable en continu grâce aux parties latérales réglable
• angle de grille réglable
• utilisation de tout le coffre de voiture comme couchage
• repliez simplement pour utiliser le coffre de voiture
• pour franchir le seuil de chargement, la porte peut être montée 
 à deux niveaux
• avec fixation pour attacher le cadenas
• avec tapis isotherme et anti-dérapant : lavable en machine à 30 °C
• base avec bandes auto-agrippantes aux pieds
• avec 4 crochets de fixation
• couvercle de grille disponible séparément (art. 13202)
• en aluminium/plastique
 Pour une installation facile, rabattez la banquette arrière. Pour des  

 raisons de sécurité, utiliser une grille de voiture ( art. 13171/13172 
 par ex.) comme cloison pour l'espace passagers.

 I Divisorio posteriore universale per auto 
 Il bagagliaio dell'auto diventa un trasportino
• da posizionare dietro il portellone del bagagliaio
• per quasi tutti i tipi di auto
• larghezza completamente regolabile grazie alle parti laterali adattabili
• angolo del divisorio regolabile
• usare tutto il bagagliaio come superficie di appoggio
• chiudere semplicemente per usare il bagagliaio
• per superare la soglia del bagagliaio, la porta può essere montata 
 a due livelli
• con possibilità di fissaggio del lucchetto
• con materassino antiscivolo: lavabile in lavatrice fino a 30 °C
• base con chiusure a strappo sui piedini
• con 4 ganci di attacco
• divisorio superiore disponibile separatamente (art. 13202)
• in alluminio/plastica
 Per una facile installazione, abbassare i sedili posteriori. Per motivi  

 di sicurezza, usare un divisorio per auto (per es. art. 13171/13172)  
 come separazione dalla zona passeggeri.

 N Universeel-achterhek 
 Maak de bagageruimte tot hondenbox
• voor plaatsing achter de achterklep
• voor bijna elk type auto geschikt
• breedte traploos aan te passen door verstelbare zijdelen
• verstelbare hoek van het hek
• gebruik van de gehele bagageruimte als ligoppervlak
• eenvoudig inklappen ter gebruik van de bagageruimte
• om de laaddrempel te overwinnnen, de deur kan op twee hoogtes  

 gemonteerd worden
• met voorziening ter bevestiging van een hangslot
• met slipvaste ligmat: wasmachine tot 30 °C
• bodemplaat met klittenbandpootjes
• incl. 4 bevestigingshaken
• Hoogte-uitbreiding apart verkrijgbaar (artikel 13202)
• aluminium/kunststof
 Om eenvoudig in te bouwen, de achterbak omklappen. Gebruikt 
 u uit veiligheidsoverwegingen een rek (bijv. #13171/13172) als 
 afscheiding met de passagiersruimte.

 S Bakre Lastgaller Universal 
 Förvandlar bilens bagageutrymme till en hundbur
• för placering bakom bagageluckan
• passar till nästan alla biltyper
• bredd justerbar kontinuerligt tack vare justerbara sidodelar
• gallrets vinkel är justerbar
• hela bagageutrymmet kan användas som liggplats
• fälls enkelt ihop för att kunna använda bilens bagageutrymme
• för att komma över tröskeln i bagageutrymmet kan dörren monteras 
 i två nivåer
• med tillbehör för att fästa hänglås
• med halkfri dyna: maskintvätt upp till 30 °C
• basplatta med kardborrefäste vid fötterna
• med 4 fästkrokar
• toppgaller tillgängligt separat (art. 13202)
• aluminium/plast
 För enkel installation, fäll ner baksätet. Av säkerhetsskäl, använd 
 ett lastgaller (t.ex. art. 13171/13172) som en avdelare till 
 passagerarutrymmet.

 d Universal-Hundegitter 
 Omdanner bagegerummet til hundebur
• for placering bagved bagklappen
• egnet for næsten alle biltyper
• bredden kan tilpasses trinløst gennem justerbare sidedele
• justerbare vikler fra gitteret
• udnyttelse af hele bagagerummet som liggeflade
• klappes sammen for brug af bagagerummet
• for overvindelsen af bagagerumskanten, dør kan monteres i to højder
• med mulighed for at bruge et hængelås
• med skridsikker hyggemåtte: maskinvaskes op til 30 °C
• bundplade med burrebåndsfødder
• inkl. 4 fikseringskroge
• Højdeudvidelse fås separat (art.nr. 13202)
• aluminium/plast
 For nem montering, lægges bagsæderne ned. Af sikkerhedsmæssige  

 årsager bør du gøre brug af et gitter (f.eks. #13171/13172), som 
 adskillelse til passagerrummet.

 e Rejilla Trasera Universal para Coches 
 Convierte tu maletero en un transportín
• para colocar detrás del maletero
• para todo tipo de coches
• continuamente ajustable a lo ancho gracias a sus partes laterales.
• ángulo de barras ajustable
• uso de todo el maletero como lugar de descanso
• fácilmente plegable para usar el maletero
• para superar el borde de carga, la puerta puede ser instalada 
 en dos niveles
• con accesorios para sujetar el candado
• con colchoneta antideslizante: lavable a máquina hasta 30 °C
• parte inferior con cintas de cierre al pie
• con 4 ganchos de fijación
• elemento extensible superior disponible por separado (artículo 13202)
• aluminio/plástico
 Para una fácil instalación, incline el banco del asiento trasero. 
 Por razones de seguridad, utilizar la rejilla de coche (p. ej. ref.   

 13171/13172) como una división de la zona de pasajeros.

 P Grade de separação traseira Universal Auto 
 Transforma a bagageira do carro numa transportadora
• para colocar atrás da tampa da bagageira
• indicado para quase todo o tipo de viaturas
• largura continuamente ajustável graças a partes laterais reguláveis
• ângulo da grelha ajustável
• utilização do espaço total da bagageira como área de repouso
• simplesmente dobrar e guardar para utilizar a bagageira
• para ultrapassar a soleira de carga, a porta pode ser montada em 
 dois níveis
• com fixador para cadeado
• com colchão anti-derrapante: lavável na máquina até 30 °C
• base com tiras aderentes nos pés
• com 4 ganchos de fixação
• extensão em altura disponível em separado (artigo 13202)
• aluminio/plástico
 Para fácil instalação, dobrar o banco traseiro. Por razões de segurança,  

 utilizar uma grade de separação auto (por ex: artigos 13171/13172)  
 como divisória para a área dos passageiros.

 p Uniwersalna tylna siatka samochodowa 
 Zamienia bagażnik samochodu w legowisko dla psa
• Do umieszczenia za klapą bagażnika
• Nadaje się do prawie wszystkich typów samochodów
• Płynna regulacja szerokości dzięki regulowanym bocznym częściom
• Regulowany kąt siatki
• Wykorzystanie pełnego bagażnika samochodu jako miejsca do   

 leżenia
• Po prostu złóż w celu skorzystania z bagażnika samochodu
• Aby pokonać próg załadunkowy, drzwi można zamontować 
 na dwóch poziomach
• Z uchwytem do zamocowania kłódki
• Z antypoślizgowym mata: do prania w pralce do 30 °C
• Płyta podstawy z zaczepami na rzepy ma spodzie
• Z 4 zaczepami do mocowania
• Górna kratka dostępna oddzielnie (pozycja 13202)
• Z aluminium/plastiku
 Dla łatwej instalacji, złóż tylne siedzenia. Ze względów 
 bezpieczeństwa należy zastosować kratkę samochodową 
 (np. produkty 13171/13172) jako przegrodę w strefie pasażerskiej.

 C Univerzální zadní mříž do auta 
 Promění kufr automobilu v přepravku pro psy
• pro umístění za víko zavazadlového prostoru
• vhodné pro většinu automobilů
• šířka plynule nastavitelná díky nastavitelným bočním částem
• úhel mřížky nastavitelný
• použití celého prostoru kufru auta jako prostoru k ležení
• jednoduše sklopte, abyste mohli používat kufr automobilu
• pro překonání nakládacího prahu lze dveře namontovat ve dvou   

 úrovních
• s úchytem pro připevnění visacího zámku
• s protiskluzovou podložkou na ležení: lze prát v pračce do 30 °C
• základní deska s háčky a očky
• se 4 přídavnými háčky
• horní mřížka k dispozici samostatně (položka 13202)
• hliník/plast
 Pro snadnou instalaci sklopte sedák zadního sedadla. 
 Z bezpečnostních důvodů použijte k oddělení prostoru pro 
 cestující mříž (např.položka 13171/13172).

 R универсальная задняя автомобильная сетка 
 превращает багажник в транспортный бокс
• для размещения за крышкой багажника
• практически для всех типов автомобилей
• ширина полностью регулируется за счёт регулируемых боковых  

 частей
• регулируемый угол решётки
• использование всего пространства багажника в качестве   

 комфортного места
• просто сложите в сторону для использования багажника
• дверца может быть установлена на двух уровнях, чтобы пройти  

 порог двери
• с приспособлением для крепления висячего замка
• с противоскользящей подстилкой: машинная стирка при 30 °C
• основание с легкодоступной застёжкой-липучкой
• с четырьмя крепёжными крючками
• Набор для увеличения высоты можно приобрести отдельно   

 (артикул 13202)
• алюминий/пластик
 для лёгкого монтажа сложите заднее сидение. Из соображений 

безопасности используйте автомобильную решётку (например, 
артикулы 13171/13172) в качестве загораждения от салона 
автомобиля.
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